
Final Text Answer
Slide #001 - Exercise #34 - Question # 1

Chrīstus est Rēx Rēgum.

Chrīstus

est

Rēx

Rēgum

Complete Sentence

Slide #002 - Exercise #34 - Question # 2

Hominēs lūcem vident.

Hominēs

vident

lūcem

Complete Sentence

Slide #003 - Exercise #34 - Question # 3

Nautæ sunt hominēs.

Nautæ

sunt

hominēs

Complete Sentence

Slide #004 - Exercise #34 - Question # 4

Chrīstiānī vēritātem Chrīstī laudant.

Chrīstiānī

laudant

vēritātem

Chrīstī

Complete Sentence

Slide #005 - Exercise #34 - Question # 5

Lūx in silvīs nōn est.

Lūx

nōn est

in silvīs

Complete Sentence

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #006 - Exercise #34 - Question # 6Rōmānī lēgem et vēritātem Chrīstī nōn 
laudant.

Rōmānī

nōn laudant

lēgem et vēritātem

Chrīstī

Complete Sentence

Slide #007 - Exercise #34 - Question # 7

Imperātōrēs Rōmānōrum Gallōs vīcērunt.

Imperātōrēs

Rōmānōrum

vīcērunt

Gallōs

Complete Sentence

Slide #008 - Exercise #34 - Question # 8
Gallōrum ducēs lēgem et imperium 
Rōmānōrum nōn laudant.

ducēs

Gallōrum

nōn laudant

lēgem et imperium

Rōmānōrum

Complete Sentence

Slide #009 - Exercise #34 - Question # 9

Chrīstus est Rēx hominum quod Deus est.

Chrīstus

est

Rēx

hominum

quod est

Deus

Complete Sentence

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #010 - Exercise #34 - Question # 10
Dux Rōmānōrum in Galliā est quod bellum est 
in Galliā.

Dux

Rōmānōrum

est

in Galliā

quod bellum

est

in Galliā

Complete Sentence

Slide #011 - Exercise #34 - Question # 11
Rōmānī imperātōrī et ducibus præmia 
dedērunt quod Gallōs vīcērunt.

Rōmānī

dedērunt

præmia

imperātōrī et ducibus

quod vīcērunt

Gallōs

Complete Sentence

Slide #012 - Exercise #34 - Question # 12

Rōmānī ducēs et rēgēs Gallōrum vīcērunt.

Rōmānī

vīcērunt

ducēs et rēgēs

Gallōrum

Complete Sentence

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #013 - Exercise #35 - Question # 1
The commander in chief does not praise the 
leaders of the Gauls.

The commander in chief

does not praise

the leaders

of the Gauls

Complete Sentence

Slide #014 - Exercise #35 - Question # 2
Christ is the Light of Men because He gave 
men truth.

Christ

is

the Light

of Men

because He gave

truth

(to) men

Complete Sentence

Slide #015 - Exercise #35 - Question # 3The Gauls do not praise the laws of the 
Romans.

The Gauls

do not praise

the laws

of the Romans

Complete Sentence

Slide #016 - Exercise #35 - Question # 4

Christ is the King of Kings.

Christ

is

the King

of Kings

Complete Sentence

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #017 - Exercise #35 - Question # 5
The leaders of the Romans are in Gaul. And so 
the kings of the Gauls are slaves 

The leaders of the Romans

are

in Gaul

And so

the kings of the Gauls

are

slaves of the Romans

Complete Sentence

Slide #018 - Exercise #35 - Question # 6

The general sees the dangers of the war.

The general

sees

the dangers of the war

Complete Sentence

Slide #019 - Exercise #36 - Question # 1
Gallī Cæsarī, imperātōrī Rōmānōrum, præmia 
nōn dedērunt.

Gallī

nōn dedērunt

præmia

Cæsarī

imperātōrī Rōmānōrum

Complete Translation:

Slide #020 - Exercise #36 - Question # 2

Servus vōcem Cæsaris imperātōris audīvit.

Servus

audīvit

vōcem Cæsaris

imperātōris

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #021 - Exercise #36 - Question # 3
Deus, Rēx Cælī et terræ, salūtem hominibus 
dedit.

Rēx

Deus

Cælī et terræ

dedit

salūtem

hominibus

Complete Translation:

Slide #022 - Exercise #36 - Question # 4
Cæsar, dux Rōmānōrum, vōcēs Gallōrum in 
silvīs audīvit.

Cæsar

dux Rōmānōrum

audīvit

vōcēs Gallōrum

in silvīs

Complete Translation:

Slide #023 - Exercise #36 - Question # 5

Propter salūtem hominum Chrīstus est homō.

Propter salūtem hominum

Chrīstus

est

homō

Complete Translation:

Slide #024 - Exercise #36 - Question # 6

Chrīstus, Fīlius Deī, est Fīlius Marīæ.

Chrīstus

Fīlius Deī

est

Fīlius Marīæ

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #025 - Exercise #36 - Question # 7

Gallī, servī Rōmānōrum, Rōmānōs nōn laudant.

Gallī

servī Rōmānōrum

nōn laudant

Rōmānōs

Complete Translation:

Slide #026 - Exercise #36 - Question # 8

Chrīstiānī Chrīstum, Fīlium Marīæ, laudant.

Chrīstiānī

laudant

Chrīstum

Fīlium Marīæ

Complete Translation:

Slide #027 - Exercise #37 - Question # 1

Chrīstus, Rē___ hominum, in Cælō est.

Chrīstus

est

Rēx hominum

in Cælō

Complete Translation:

Slide #028 - Exercise #37 - Question # 2

Salūs hominum in Chrīstō, Fīli___ Deī, est.

Salūs hominum

in Chrīstō

est

Fīliō Deī

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #029 - Exercise #37 - Question # 3

Cæsar, imperāt____ Rōmānōrum, in Galliā est.

Cæsar

imperātor Rōmānōrum

est

in Galliā

Complete Translation:

Slide #030 - Exercise #37 - Question # 4

Vōx Chrīstī, Fīli___ Deī, est vōx Deī.

Vōx

Chrīstī

Fīliī Deī

est

vōx Deī

Complete Translation:

Slide #031 - Exercise #37 - Question # 5

Rōmānī Cæsarem imperāt____ laudant.

Rōmānī

Cæsarem

laudant

imperātōrem

Complete Translation:

Slide #032 - Exercise #38 - Question # 1
Christ, the Son of God, is man on account of 
the salvation of men.

Christ

the Son of God

is

man

on account of the salvation of men

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #033 - Exercise #38 - Question # 2

He heard the voice of Christ, the Son of Mary.

He heard

the voice of Christ

the Son of Mary

Complete Translation:

Slide #034 - Exercise #38 - Question # 3

Christ, the Son of God, is the King of Kings.

Christ

the Son of God

is

the King of Kings

Complete Translation:

Slide #035 - Exercise #38 - Question # 4God gave a kingdom to Christ, the friend of 
men.

God

gave

a kingdom

to Christ

the friend of men

Complete Translation:

Slide #036 - Exercise #38 - Question # 5
Christians praise Christ, the King and friend of 
men.

Christians

praise

Christ

the King and friend of men

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #037 - Exercise #38 - Question # 6
Caesar, the general of the Romans, heard the 
cries of the Gauls.

Caesar

the general of the Romans

heard

the cries of the Gauls

Complete Translation:

Slide #038 - Exercise #38 - Question # 7
On account of the safety of the province, 
Caesar, the commander in chief, is in Gaul.

On account of the safety of the province

Caesar

the commander in chief

is

in Gaul

Complete Translation:

Slide #039 - Exercise #41 - Question # 1

Sunt perīcula in silvīs Galliæ.

Sunt

perīcula

in silvīs Galliæ

Complete Translation:

Slide #040 - Exercise #41 - Question # 2
Nōn est pāx in Galliā quod Cæsar cum mīlitibus 
in Galliā est.

Nōn est

pāx

in Galliā

quod Cæsar

est

in Galliā

cum mīlitibus

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3

10



Final Text Answer
Slide #041 - Exercise #41 - Question # 3

Sunt viæ in prōvinciā.

Sunt

viæ

in prōvinciā

Complete Translation:

Slide #042 - Exercise #41 - Question # 4Populus ducem mīlitum propter virtūtem 
laudat.

Populus

laudat

ducem mīlitum

propter virtūtem

Complete Translation:

Slide #043 - Exercise #41 - Question # 5

Rōmānī viās in prōvinciā mūnīvērunt.

Rōmānī

mūnīvērunt

viās

in prōvinciā

Complete Translation:

Slide #044 - Exercise #41 - Question # 6

Est pāx in Cælō.

Est

pāx

in Cælō

Complete Translation:

Slide #045 - Exercise #41 - Question # 7

Sunt Chrīstiānī in Cælō.

Sunt

Chrīstiānī

in Cælō

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #046 - Exercise #41 - Question # 8

In pāce et in bellō Chrīstiānī ōrant.

In pāce et in bellō

Chrīstiānī

ōrant

Complete Translation:

Slide #047 - Exercise #41 - Question # 9

Sunt mīlitēs in viā.

Sunt

mīlitēs

in viā

Complete Translation:

Slide #048 - Exercise #41 - Question # 10
Cæsar mīlitibus præmia virtūtis dedit quod 
Gallōs vīcērunt.

Cæsar

dedit

præmia virtūtis

mīlitibus

quod vīcērunt

Gallōs

Complete Translation:

Slide #049 - Exercise #41 - Question # 11

Ducēs Gallōrum oppida mūnīvērunt.

Ducēs Gallōrum

mūnīvērunt

oppida

Complete Translation:

Slide #050 - Exercise #42 - Question # 1

There are roads in Gaul.

There are

roads

in Gaul

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #051 - Exercise #42 - Question # 2

There is a war in the province.

There is

a war

in the province

Complete Translation:

Slide #052 - Exercise #42 - Question # 3

There are soldiers in the forest.

There are

soldiers

in the forest

Complete Translation:

Slide #053 - Exercise #42 - Question # 4

The Romans constructed roads.

The Romans

constructed

roads

Complete Translation:

Slide #054 - Exercise #42 - Question # 5
There is not peace in Gaul because Caesar and 
the soldiers are in Gaul.

There is not

in Gaul

peace

because Caesar

and the soldiers

are

in Gaul

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3

13



Final Text Answer
Slide #055 - Exercise #42 - Question # 6
On account of the courage of the soldiers there 
is peace in the province.

On account of the courage of the soldiers

there is

in the province

peace

Complete Translation:

Slide #056 - Exercise #42 - Question # 7
They fortified the towns on account of the 
people’s danger.

They fortified

the towns

on account of the danger of the people

Complete Translation:

Slide #057 - Exercise #42 - Question # 8

Christ is the Way and the Truth.

Christ

is

the Way and the Truth

Complete Translation:

Slide #058 - Exercise #42 - Question # 9

They praise the virtue of the nation.

They praise

the virtue of the nation

Complete Translation:

Slide #059 - Exercise #45 - Question # 1

on account of  the welfare of the tribes

Complete Translation:

Slide #060 - Exercise #45 - Question # 2

part of the leaders and soldiers

Complete Translation:

Slide #061 - Exercise #45 - Question # 3

with the general of the enemy

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #062 - Exercise #45 - Question # 4

on account of the slaughter of the men

Complete Translation:

Slide #063 - Exercise #45 - Question # 5

on the hill

Complete Translation:

Slide #064 - Exercise #45 - Question # 6

with the enemy

Complete Translation:

Slide #065 - Exercise #45 - Question # 7

in the way

Complete Translation:

Slide #066 - Exercise #45 - Question # 8

the leaders of the tribes

Complete Translation:

Slide #067 - Exercise #46 - Question # 1

Ducēs Rōmānōrum hostēs in colle vīcērunt.

Ducēs Rōmānōrum

vīcērunt

hostēs

in colle

Complete Translation:

Slide #068 - Exercise #46 - Question # 2

Propter cædem mīlitum bellum in Galliā est.

Propter cædem mīlitum

est

bellum

in Galliā

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #069 - Exercise #46 - Question # 3
Sunt perīcula in Galliā quod Gallī hostēs 
Rōmānōrum sunt.

Sunt

perīcula

in Galliā

quod Gallī

sunt

hostēs Rōmānōrum

Complete Translation:

Slide #070 - Exercise #46 - Question # 4
Chrīstus est rēx populōrum et salūs hominum 
quod Deus est.

Chrīstus

est

rēx populōrum

et salūs hominum

quod est

Deus

Complete Translation:

Slide #071 - Exercise #46 - Question # 5

Pars hostium in silvīs est, sed pars est in colle.

Pars hostium

est

in silvīs

sed pars

est

in colle

Complete Translation:

Slide #072 - Exercise #46 - Question # 6

In Galliā sunt collēs et silvæ et oppida et viæ.

In Galliā

sunt

collēs et silvæ et oppida et viæ

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #073 - Exercise #46 - Question # 7

Rōmānī rēgēs et gentēs Galliæ vīcērunt.

Rōmānī

vīcērunt

rēgēs et gentēs Galliæ

Complete Translation:

Slide #074 - Exercise #46 - Question # 8
Propter salūtem populī et pācem prōvinciārum 
Rōmānī viās mūnīvērunt.

Propter salūtem populī

et pācem prōvinciārum

Rōmānī

mūnīvērunt

viās

Complete Translation:

Slide #075 - Exercise #46 - Question # 9

Hominēs virtūtem et vēritātem laudant.

Hominēs

laudant

virtūtem et vēritātem

Complete Translation:

Slide #076 - Exercise #46 - Question # 10
Post cædem hostium Cæsar mīlitēs propter 
virtūtem laudat.

Post cædem hostium

Cæsar

laudat

mīlitēs

propter virtūtem

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #077 - Exercise #47 - Question # 1
Part of the enemy is in the towns, but part is 
on the hill.

Part of the enemy

is

in the towns

but part

is

on the hill

Complete Translation:

Slide #078 - Exercise #47 - Question # 2
On account of the slaughter of the leaders of 
the tribe, the Gauls do not praise Caesar.

On account of the slaughter of the leaders

of the tribe

the Gauls

do not praise

Caesar

Complete Translation:

Slide #079 - Exercise #47 - Question # 3

Christ is the King of tribes and nations.

Christ

is

King of tribes and nations

Complete Translation:

Slide #080 - Exercise #47 - Question # 4

There are hills behind the town.

There are

hills

behind the town

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #081 - Exercise #47 - Question # 5
After a victory there is a slaughter of part of 
the leaders of the tribe.

After a victory

there is

a slaughter

of part

of the leaders

of the tribe

Complete Translation:

Slide #082 - Exercise #47 - Question # 6

Part of the enemy is in the hills and forests.

Part of the enemy

is

in the hills

and (in the) forests

Complete Translation:

Slide #083 - Exercise #52 - Question # 1
Chrīstus est rēx hominum sed est frāter 
hominum, et Deus est rēx hominum sed est 
pater hominum.

Chrīstus

est

rēx hominum

sed est

frāter hominum

et Deus

est

rēx hominum

sed est

pater hominum

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #084 - Exercise #52 - Question # 2
Itaque hominēs sunt frātrēs. Itaque bellum est 
cædēs frātrum.

Itaque hominēs

sunt

frātrēs

Itaque bellum

est

cædēs frātrum

Complete Translation:

Slide #085 - Exercise #52 - Question # 3

Itaque Deus et Chrīstus bellum nōn laudant.

Itaque Deus

et Chrīstus

nōn laudant

bellum

Complete Translation:

Slide #086 - Exercise #52 - Question # 4Rōmānī partem prīncipum Gallōrum 
occīdērunt.

Rōmānī

occīdērunt

partem prīncipum

Gallōrum

Complete Translation:

Slide #087 - Exercise #52 - Question # 5
Itaque Deus clāmōrem mātrum et patrum et 
frātrum in silvīs et montibus Galliæ audīvit.

Itaque Deus

audīvit

clāmōrem mātrum et patrum et frātrum

in silvīs et montibus Galliæ

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3

20



Final Text Answer
Slide #088 - Exercise #52 - Question # 6

In Galliā sunt silvæ et montēs et collēs.

In Galliā

sunt

silvæ et montēs et collēs

Complete Translation:

Slide #089 - Exercise #52 - Question # 7
Sunt oppida in collibus, sed pars gentium 
Gallōrum montēs et silvās incolunt.

Sunt

oppida

in collibus

sed pars gentium

Gallōrum

incolunt

inhabit

montēs et silvās

Complete Translation:

Slide #090 - Exercise #52 - Question # 8
Chrīstus est dux hominum quod vēritātem et 
lēgem et lūcem hominibus dedit.

Chrīstus

est

dux hominum

quod dedit

vēritātem et lēgem et lūcem

hominibus

Complete Translation:

Slide #091 - Exercise #52 - Question # 9

Chrīstus est “Via” et “Vēritās.”

Chrīstus

est

“Via” et “Vēritās”

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #092 - Exercise #52 - Question # 10

Marīa est Māter Chrīstī. 

Marīa

est

Māter Chrīstī

Complete Translation:

Slide #093 - Exercise #52 - Question # 11

Sed Chrīstus est Deus quod Fīlius Deī Patris est.

Sed Chrīstus

est

Deus

quod est

Fīlius Deī

Patris

Complete Translation:

Slide #094 - Exercise #52 - Question # 12

Itaque Marīa est Māter Deī.

Itaque Marīa

est

Māter Deī

Complete Translation:

Slide #095 - Exercise #52 - Question # 13

Marīam, Mātrem Deī, Chrīstiānī laudant.

Chrīstiānī

laudant

Marīam

Mātrem Deī

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #096 - Exercise #52 - Question # 14
Marīa est māter hominum quod Chrīstus in 
cruce1 Marīam hominibus dedit.

Marīa

est

māter hominum

quod Chrīstus

in cruce1

dedit

Marīam

hominibus

Complete Translation:

Slide #097 - Exercise #52 - Question # 15

Itaque Chrīstiānī sunt fīliī et servī Marīæ.

Itaque Chrīstiānī

sunt

fīliī et servī Marīæ

Complete Translation:

Slide #098 - Exercise #52 - Question # 16

Marīa est Porta Cælī.

Marīa

est

Porta Cælī

Complete Translation:

Slide #099 - Exercise #53 - Question # 1

He heard the shouting of the leading men.

He heard

the shouting of the leading men

Complete Translation:

Slide #100 - Exercise #53 - Question # 2

They killed the chiefs of the tribe.

They killed

the chiefs of the tribe

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #101 - Exercise #53 - Question # 3

There are dangers in the mountains.

There are

dangers

in the mountains

Complete Translation:

Slide #102 - Exercise #53 - Question # 4
The general praises the mothers and fathers of 
the soldiers.

The general

praises

the mothers and fathers of the soldiers

Complete Translation:

Slide #103 - Exercise #53 - Question # 5

The brothers are with Caesar in Gaul.

The brothers

are

with Caesar

in Gaul

Complete Translation:

Slide #104 - Exercise #53 - Question # 6

They fortified the hills on account of the war.

They fortified

the hills

on account of the war

Complete Translation:

Slide #105 - Exercise #53 - Question # 7The Romans constructed roads in the 
mountains.

The Romans

constructed

roads

in the mountains

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #106 - Exercise #56 - Question # 1

Propter vulnera mīles in agmine nōn est.

Propter vulnera

mīles

nōn est

in agmine

Complete Translation:

Slide #107 - Exercise #56 - Question # 2

Imperātor vulnera mīlitum videt.

Imperātor

videt

vulnera mīlitum

Complete Translation:

Slide #108 - Exercise #56 - Question # 3

Sunt corpora in flūmine.

Sunt

corpora

in flūmine

Complete Translation:

Slide #109 - Exercise #56 - Question # 4

In Galliā sunt flūmina et silvæ.

In Galliā

sunt

flūmina et silvæ

Complete Translation:

Slide #110 - Exercise #56 - Question # 5

Rōmānī in itinere sunt.

Rōmānī

sunt

in itinere

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #111 - Exercise #56 - Question # 6
Sunt hostēs in silvīs et in montibus. Itaque in 
perīculō sumus.

Sunt

hostēs

in silvīs et in montibus

Itaque

sumus

in perīculō

Complete Translation:

Slide #112 - Exercise #56 - Question # 7

Cæsar agmen hostium videt.

Cæsar

videt

agmen hostium

Complete Translation:

Slide #113 - Exercise #56 - Question # 8

Chrīstiānī nōmen Marīæ laudant.

Chrīstiānī

laudant

nōmen Marīæ

Complete Translation:

Slide #114 - Exercise #56 - Question # 9

Agmen hostium in flūmine est.

Agmen hostium

est

in flūmine

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #115 - Exercise #56 - Question # 10
Rōmānī Chrīstiānōs occidērunt quod Chrīstiānī 
nōmen Chrīstī laudant.

Rōmānī

occidērunt

Chrīstiānōs

quod Chrīstiānī

laudant

nōmen Chrīstī

Complete Translation:

Slide #116 - Exercise #57 - Question # 1

There are bodies and swords in the river.

There are

bodies and swords

in the river

Complete Translation:

Slide #117 - Exercise #57 - Question # 2

The column is in the mountains.

The column

is

in the mountains

Complete Translation:

Slide #118 - Exercise #57 - Question # 3
Christians pray in the name of Christ, the Son 
of God.

Christians

pray

in the name of Christ

the Son of God

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #119 - Exercise #57 - Question # 4

There are brothers and fathers in the army.

There are

brothers and fathers

in the army

Complete Translation:

Slide #120 - Exercise #57 - Question # 5
There are dangers on the journey because the 
enemy is in the hills.

There are

dangers

on the journey

because the enemy

is

in the hills

Complete Translation:

Slide #121 - Exercise #57 - Question # 6

After the march they fortified the hill.

After the march

they fortified

the hill

Complete Translation:

Slide #122 - Exercise #57 - Question # 7

The route is in the mountains.

The route

is

in the mountains

Complete Translation:

Slide #123 - Exercise #57 - Question # 8

The sailors see the land and the sky.

The sailors

see

the land and the sky

Complete Translation:

Unit 1 - Lesson 3
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Final Text Answer
Slide #124 - Exercise #57 - Question # 9
The king prays on account of the welfare of the 
kingdom.

The king

prays

on account of the welfare of the kingdom

Complete Translation:

Slide #125 - Exercise #59 - Question # 1

“Estis lūx mundī.”

Estis

lūx mundī

Complete Translation:

Slide #126 - Exercise #59 - Question # 2
Propter salūtem hominum Chrīstus erat in 
mundō.

Propter salūtem hominum

Chrīstus

erat

in mundō

Complete Translation:

Slide #127 - Exercise #59 - Question # 3
Chrīstus lūcem et lēgem et salūtem et 
vēritātem hominibus dedit.

Chrīstus

dedit

lūcem et lēgem et salūtem et vēritātem

hominibus

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #128 - Exercise #59 - Question # 4
Cæsar, imperātor Rōmānōrum, cum mīlitibus 
in Galliā erat.

Cæsar

imperātor Rōmānōrum

cum mīlitibus

erat

in Galliā

Complete Translation:

Slide #129 - Exercise #59 - Question # 5

Chrīstus est salūs mundī.

Chrīstus

est

salūs mundī

Complete Translation:

Slide #130 - Exercise #59 - Question # 6

Servī nōmen rēgis laudant.

Servī

laudant

nōmen rēgis

Complete Translation:

Slide #131 - Exercise #59 - Question # 7

Agmen hostium in montibus erat.

Agmen hostium

erat

in montibus

Complete Translation:

Slide #132 - Exercise #59 - Question # 8

Propter cædem prīncipum nōn erat pāx.

Propter cædem prīncipum

nōn erat

pāx

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #133 - Exercise #59 - Question # 9

Propter vulnera mīlitēs in itinere nōn erant.

Propter vulnera

mīlitēs

nōn erant

in itinere

Complete Translation:

Slide #134 - Exercise #59 - Question # 10
Deus, pater hominum, virtūtem laudat sed 
bella et cædem nōn laudat.

Deus

pater hominum

laudat

virtūtem

sed nōn laudat

bella et cædem

Complete Translation:

Slide #135 - Exercise #59 - Question # 11Dux vōcēs servōrum et clāmōrem mīlitum 
audīvit.

Dux

audīvit

vōcēs servōrum

et clāmōrem mīlitum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #136 - Exercise #59 - Question # 12
Post bellum corpora erant in collibus et in 
flūminibus, et imperātor clāmōrem mātrum 
audīvit.

Post bellum

erant

corpora

in collibus et in flūminibus

et imperātor

audīvit

clāmōrem mātrum

Complete Translation:

Slide #137 - Exercise #59 - Question # 13

Chrīstiānī frātrēs Chrīstī et mīlitēs Chrīstī sunt.

Chrīstiānī

sunt

frātrēs Chrīstī

et mīlitēs Chrīstī

Complete Translation:

Slide #138 - Exercise #59 - Question # 14Rōmānī partem prīncipum Gallōrum 
occīdērunt.

Rōmānī

occīdērunt

partem prīncipum

Gallōrum

Complete Translation:

Slide #139 - Exercise #59 - Question # 15
Gentēs et populī Galliæ imperium Rōmānōrum 
nōn laudant.

Gentēs et populī Galliæ

nōn laudant

imperium Rōmānōrum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #140 - Exercise #60 - Question # 1

In the name of the king.

Complete Translation:

Slide #141 - Exercise #60 - Question # 2

On account of the salvation of men.

Complete Translation:

Slide #142 - Exercise #60 - Question # 3

On the journey.

Complete Translation:

Slide #143 - Exercise #60 - Question # 4

In the mountains and in the hills.

In the mountains

and in the hills

Complete Translation:

Slide #144 - Exercise #60 - Question # 5

With the leading men of the tribes.

Complete Translation:

Slide #145 - Exercise #60 - Question # 6

They see the light of the world.

They see

the light of the world

Complete Translation:

Slide #146 - Exercise #60 - Question # 7

After the slaughter of the leaders.

Complete Translation:

Slide #147 - Exercise #60 - Question # 8

There were bodies in the road.

There were

bodies

in the road

Complete Translation:

Slide #148 - Exercise #60 - Question # 9

On account of the courage of the soldier.

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #149 - Exercise #60 - Question # 10

He praises the virtues of Christians.

He praises

the virtues of Christians

Complete Translation:

Slide #150 - Exercise #60 - Question # 11

In peace and in war.

Complete Translation:

Slide #151 - Exercise #60 - Question # 12

He heard the voice of the general.

He heard

the voice of the general

Complete Translation:

Slide #152 - Exercise #60 - Question # 13

They killed part of the enemy.

part of the enemy

They killed

Complete Translation:

Slide #153 - Exercise #60 - Question # 14

They praise the laws of the tribe.

They praise

the laws of the tribe

Complete Translation:

Slide #154 - Exercise #60 - Question # 15

Caesar gave rewards to the soldiers.

gave

rewards

to the soldiers

Caesar

Complete Translation:

Slide #155 - Exercise #60 - Question # 16

On account of the wounds of the chiefs.

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #156 - Exercise #60 - Question # 17
The commander in chief heard the shouts of 
the fathers.

The commander in chief

heard

the shouts of the fathers

Complete Translation:

Slide #157 - Exercise #60 - Question # 18

The column was in the river.

The column

was

in the river

Complete Translation:

Slide #158 - Exercise #60 - Question # 19

The mothers see the army.

The mothers

see

the army

Complete Translation:

Slide #159 - Exercise #60 - Question # 20

On account of the welfare of the nation.

Complete Translation:

Slide #160 - Exercise #60 - Question # 21

He heard the cries of the brothers.

He heard

the cries of the brothers

Complete Translation:

Slide #161 - Exercise #60 - Question # 22

God gave truth to men.

God

gave

truth

to men

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #162 - Exercise #60 - Question # 23

On account of the safety of the column.

Complete Translation:

Slide #163 - Exercise #60 - Question # 24

On the march.

Complete Translation:

Slide #164 - Exercise #60 - Question # 25

There was a route in the mountains.

There was

a route

in the mountains

Complete Translation:

Slide #165 - Exercise #60 - Question # 26

Caesar did not give swords to the chief.

Caesar

did not give

swords

to the chief

Complete Translation:

Slide #166 - Exercise #60 - Question # 27
The Gauls gave the commander in chief a 
reward.

The Gauls

gave

a reward

(to) the commander in chief

Complete Translation:
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